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WARNUNG

Unsachgemésse Montage
Herabfallen des Produkts kann
zu schweren Verletzungen
fhren.

» Vor der Montage die Trag-
fahigkeit der Wand prifen.

» Vor der Montage priifen, ob
das mitgelieferte Befesti-
gungsmaterial fir den
Wandtyp geeignet ist. Das
Befestigungsmaterial bei
Bedarf austauschen.

VARNING

Felaktig montering

Om produkten faller ned kan
den orsaka allvarliga per-
sonskador.

» Kontrollera vaggens barfor-
méga fére monteringen.

» Kontrollera fére monteringen
om det medféljande infast-
ningsmaterialet [Ampar sig
for vaggtypen. Byt ut infast-
ningsmaterialet vid behov.

WARNING

Incorrect installation
If the product falls, it can cause
serious injuries.

» Before installation, check
the bearing capacity of the
wall.

» Before installation, check
whether the fastening mate-
rial supplied is suitable for
the wall type. Use a different
type of fastening material if
necessary.

ADVARSEL

Ufagmessig montering

Hvis produktet faller ned, kan
det fore til alvorlige personska-
der.

» Kontroller bzereevnen til
veggen fgr monteringen.

» Kontroller far monteringen
om det medfglgende feste-
materialet egner seg for
veggtypen. Bytt festemate-
riale ved behov.

VAROITUS

Epaasianmukainen asennus
Tuotteen putoaminen voi aiheut-
taa vakavia vammoja.

» Tarkasta ennen asennusta
seinan kantavuus.

» Tarkasta ennen asennusta,
soveltuuko mukana toimi-
tettu kiinnitysmateriaali
seindtyyppiin. Vaihda kiinni-
tysmateriaali tarvittaessa.
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ADVARSEL

Uhensigtsmaessig montering
Hvis produktet falder ned, kan
det fore til alvorlige kveestelser.

» Kontroller vaeggens
bzereevne inden monterin-
gen.

» Kontroller inden monterin-
gen, om det medfalgende
fastgarelsesmateriale er
egnet til veegtypen. Udskift
fastgarelsesmaterialet ved
behov.

A HOIATUS
Asjatundmatu montaaz
Toote allakukkumine véib poh-
justada raskeid vigastusi.

» Kontrollige enne montaazi
seina kandevoimet.

» Kontrollige enne montaazi,
kas kaasasolev kinnitusma-

terjal sobib seinatulibi jaoks.

Vajaduse korral vahetage
kinnitusmaterjal valja.

A ISPEJIMAS

Netinkamas montavimas
Produkto nukritimas gali sukelti
sunkiy suzalojimy.

» PrieS montuodami patikrin-
kite sienos patvaruma.

» Prie$s montuodami patikrin-
kite, ar kartu pateikta tvirti-
nimo priemoné tinka tokiam
sienos tipui. Prireikus tvirti-
nimo priemone pakeiskite.

BRIDINAJUMS

Nelietpratiga montaza
Produkta nokriSana var izraisit
smagas traumas.

» Pirms montazas parbaudiet
sienas nestspéju.

» Pirms montazas parbaudiet,
vai piegades komplekta
ieklautais stiprinajuma mate-
rials ir piemérots sienas
tipam. Stiprindjuma mate-
rialu nepiecieSamibas
gadijuma nomainiet.
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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